
วรรณคดีเสียวสวำด	:	

ภำพสะท้อนสังคมและวัฒนธรรมสองฝงโขง

Seawsawat	Literature	:	Mekong	Riverbank	

Reflections	on	Society	and	Cultural

ศุภิสรำ	ก้องเกียรติศักดำ1

Supisara	Kongkiatsakda
สุเนตร	โพธิสำร2

Souneth	Phothisane

1	นักศึกษำหลักสูตรปรัชญำดุษฎีบัณฑิต	

	 สำขำวิชำวิจัยศิลปะและวัฒนธรรม	

	 คณะศิลปกรรมศำสตร์	มหำวิทยำลัยขอนแก่น
2	ดร.,	อำจำรย์ประจ�ำสำขำวิชำวัฒนธรรม

	 ศิลปกรรมและกำรออกแบบ

	 คณะศิลปกรรมศำสตร์	มหำวิทยำลัยขอนแก่น

	



ปีที่ ๙ ฉบับที่ ๒ กรกฎาคม-ธันวาคม ๒๕๖๐

48
วารสารศิลปกรรมศาสตร์ มหาวิทยาลัยขอนแก่น

บทคัดย่อ
	 วรรณคดีเสียวสวาด : ภาพสะท้อนสังคมและวัฒนธรรมสองฝั ่งโขง  

มวัีตถปุระสงค์ในการวจัิย เพือ่ศึกษาประวติัความเป็นมาของวรรณคดแีละศกึษาภาพ

สะท้อนสงัคมและวฒันธรรมสองฝ่ังโขงทีป่รากฏในวรรณคดี แหล่งข้อมูลทีใ่ช้ในการวจัิย 

ได้แก่ วรรณคดีเรื่องเสียวสวาด ฉบับส�ำนวนลาว, ส�ำนวนล้านนาและส�ำนวนอีสาน 

กลุ่มเป้าหมายในการวิจัย ได้แก่ วรรณคดีเสียวสวาดส�ำนวนลาว ปริวรรตโดย สีลา 

วีระวงส์, ส�ำนวนล้านนา ปริวรรตโดยนิรมล เกิดมงคล และ ส�ำนวนอีสานเรียบเรียง

โดย ขุนพรมประศาสน์ เครื่องมือในการวิจัย ได้แก่ แบบบันทึกการวิเคราะห์ประวัติ

วรรณคดีเร่ืองเสียวสวาดและแบบบันทึกการวิเคราะห์ภาพสะท้อนสังคมและ

วัฒนธรรมที่ปรากฏในวรรณคดีเรื่องเสียวสวาดทั้ง 3 ส�ำนวน น�ำเสนอข้อมูล โดยใช้

วิธีพรรณนาวิเคราะห์ ผลจากการวิจัยพบว่า ประวัติความเป็นมาของวรรณคดีเรื่อง

เสียวสวาดทั้ง 3 ส�ำนวน สันนิษฐานว่าแต่งโดยนักปราชญ์ชาวลาวระหว่างปี ค.ศ.

1642 – 1643 สมัยพระเจ้าสุริยวงศา ธรรมิกราช รูปแบบการแต่งฉบับส�ำนวนลาว 

แต่งเป็นร้อยแก้ว ฉบบัส�ำนวนล้านนา แต่งเป็นร้อยแก้วส�ำนวนเทศน์และฉบับส�ำนวน

อีสานแต่งเป็นร้อยกรองเนื้อหาพัฒนาจากนิทานชาดกจัดเป็นวรรณคดีประเภท 

ค�ำสอน จุดมุ่งหมายการแต่งเพื่อส่ังสอนประชาชน ,ใช้เป็นแบบเรียนภาษาลาว 

ส�ำหรับภาพสะท้อนสังคมและวัฒนธรรมสองฝั่งโขงท่ีปรากฏในวรรณคดีนั้น ด้าน

การเมอืงการปกครอง แสดงให้เหน็ภาพความเป็นจริงในชีวติของผูอ้ยูใ่ต้การปกครอง,  

ด้านกฎหมายในแต่ละมาตราจะเป็นข้อบังคับที่เกี่ยวข้องกับวิถีชีวิตของคนจริง ๆ  

ใช้เบญจศีลและอุโบสถศีล เป็นหลักค�ำสอนขั้นพื้นฐานที่สัมพันธ์กับวิถีชีวิตของ

พุทธศาสนิกชนมาสอดแทรกในกฎหมาย, ด้านครอบครัว มีความเป็นอยู่แบบ

ครอบครัวรวม, ด้านการประกอบอาชีพ ปรากฏอาชีพด้านฝีมือประเภทช่าง อาชีพ

ค้าขายและอาชพีรับราชการในราชส�ำนกั,ด้านความเชือ่เป็นเรือ่งผลกรรมและผลบญุ 

และด้านศีลธรรม เป็นเรื่อง เบญศีล (ศีลห้า) และอุโบสถศีล (ศีลแปด) 

	

ค�ำส�ำคัญ: วรรณคดีเสียวสวาด, ภาพสะท้อนสังคมและวัฒนธรรม, สองฝั่งโขง



ปีที่ ๙ ฉบับที่ ๒ กรกฎาคม-ธันวาคม ๒๕๖๐

49
วารสารศิลปกรรมศาสตร์ มหาวิทยาลัยขอนแก่น

Abstract
	 Seawsawat Literature: Mekong Riverbank Reflections on Society 

and Cultural aims to study the background and rational of Seawsawat 

literature and the social and cultural reflections appeared in Seawsawat 

literature. The source data in this study includes the Seawsawat  

literature in Lao language, Lanna language and Isan language. The 

target groups are the Seawsawat literature transliterated into Lao by 

Sila Weerawong, the Seawsawat literature transliterated into Lanna by 

Niramol Kerdmongkol, and the Seawsawat literature in Isan language 

complied by Kun Promprasart. The tools used in this study are the root 

cause analysis of Seawsawat literatue history and social and culture 

reflections appeared in the three versions of Seawsawat literature. The 

results then were presented by using the descriptive analysis. 

	 The results reveal that: According to the study of history of 

Seawsawat literatue in Lao, Lanna and Isan, it was found that there 

was found that the literature was assumed to be written by Lao  

philosopher in between 1642-1643 during the period of King Suriyavong-

satammiggaraj.

	 The style of writing in Lao was in prose. In Lanna language was 

composed while the Isan version was written in prose. The content of 

Seawsawat literature was based from a tale developed from the  

Jataka stories The literature was considered as the monks would give 

a sermon of this type of literature in order to teach the people. It was 

also for the use of educational Lao. The study of social and cultural 

reflections on both sides of the Mekong River The literature of  

Seawsawat showed about the politics and ruling system during the King 
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Suriyavongsatammiggaraj and well-connected to the reality of people 

lives.That the legal during King Suriyavongsatammiggaraj each article 

was all about the regulations involving people way of like. It used the 

five precepts and the eight precepts which both are the principal  

teaching connected to the livelihood of Buddhists. The aspect was 

family. During such period of time, people lived in a collective family. 

The aspect is the profession. In Seawsawat literature, many professions 

related to craftsmanship were found, as well as the professions of 

merchants and governmental servants in the royal palace. The aspect 

is belief. It was found on the results of good karma and bad karma. 

The morality was revealed that the five precepts and the eight precepts. 

Keywords: Seawsawat Literature, Society and Cultural Reflection,  

Mekong Riverbanks 

1.	 บทน�ำ
	 มนษุย์ได้ชือ่ว่าเป็นสตัว์สงัคมจงึมกีารเป็นอยูร่วมกนั เป็นกลุม่ เป็นชมุชนมี

ความสัมพนัธ์และพึง่พาอาศยัซึง่กนัและกนัมกีารรกัษาผลประโยชน์ในหมูค่ณะ เมือ่

มนุษย์อยู่ร่วมกันจ�ำนวนมากจึงจ�ำเป็นต้องมีกฎกติกา ระเบียบปฏิบัติท่ีใช้ในการอยู่

ร่วมกันเพื่อให้สังคมที่อยู่เกิดความสุขสงบ เรียบร้อย ดังที่ สมยศ ทุ่งหว้า ได้กล่าวว่า 

“สงัคม” หมายถงึ กลุม่คนทีอ่ยูใ่นอาณาบรเิวณเดยีวกนัเป็นคณะเดียวกนัมีการกระท�ำ 

ต่อกันที่เป็นการเสนอสนองประโยชน์ของกันและกัน (สมยศ ทุ่งหว้า, 2534) หาก

แนวทางในการปฏิบตัทิี่ใช้ร่วมกันของคนในสังคม ไดถ้ือปฏบิัตแิล้วท�ำใหส้งัคมเจรญิ

งอกงาม และยงัถอืปฏบิตัสิบืทอดกนัมาตลอดโดยไม่มกีารเปลีย่นแปลงจะกลายเป็น

วฒันธรรมในสงัคมนัน้ ๆ  ดังที ่สาโรช บวัศร ีได้ให้ความหมายของค�ำว่า “วฒันธรรม” 

คือความดีงามในชีวิตมนุษย์ที่ตกทอดจากรุ่นหนึ่งสู่รุ่นหนึ่ง ปรากฏในรูปแบบต่างๆ 
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เช่น ศลิปกรรม มนุษยศาสตร์ การช่างฝีมอื เป็นต้น (สาโรช บวัศร,ี 2548 ) สอดคล้อง

กับความคดิของ สพุตัรา สภุาพ ซึง่กล่าวถึงวฒันธรรมว่า วฒันธรรมมคีวามครอบคลมุ

ทุกอย่างที่แสดงออกถึงวิถีชีวิตของมนุษย์ในสังคม กลุ่มใดกลุ่มหนึ่งท่ีประกอบด้วย

ความรู้ความเชื่อ ศิลปะ ศีลธรรม กฎหมาย ประเพณีวิทยาการ เป็นต้น

	 จากความหมายของค�ำว่า “สังคม” และ “วัฒนธรรม” ที่กล่าวมาข้างต้น 

แสดงให้เห็นถึงความสัมพันธ์ที่เกี่ยวโยงกันของสังคมและวัฒนธรรมที่ว่า วัฒนธรรม

ท�ำให้เห็นความแตกต่างเป็นเสมือนเครื่องหมายระหว่างกลุ่มสังคมเพราะสมาชิกใน

สงัคมเดยีวกนัจะมพีฤตกิรรมต่าง ๆ  แบบเดยีวกนั ดงันัน้ สงัคมและวฒันธรรมแม้จะ

ไม่ใช่สิ่งเดียวกันแต่มักจะอยู่คู่กันเสมอ เนื่องจากสังคมคือกลุ่มชนท่ีรวมกันอยู่อย่าง

มีระเบียบภายใต้วิถีชีวิตแบบใด แบบหนึ่ง ส่วนวัฒนธรรมคือแนวพฤติกรรมที่คน

แต่ละกลุม่ยดึถอืปฏบัิติสบืทอดกนัมาดังท่ี อมรา พงศาพชิญ์ ได้กล่าวถงึ ความสมัพนัธ์

ระหว่างมนุษย์กบัสังคมและวฒันธรรมไว้ว่า สงัคมและวฒันธรรมเป็นส่วนส�ำคญัของ

ความเป็นอยู่เป็นสองสิ่งที่แยกออกจากกันไม่ได้และมีความสัมพันธ์ซึ่งกันและกัน

อย่างลึกซ้ึงส่ิงที่แยกสังคมหนึ่งว่าจะแตกต่างจากอีกสังคมหนึ่งก็คือ วัฒนธรรม  

ในขณะเดยีวกันวฒันธรรมกเ็กดิขึน้เพือ่ตอบสนองความต้องการทางสงัคมและจติใจ

มนุษย์ วัฒนธรรมเป็นสิ่งที่ช่วยประสานและผูกมัดไว้ในสังคมเดียวกันเป็นสิ่งท่ีช่วย

ท�ำให้โครงสร้างของสังคมคงอยู่เพราะเป็นการเสริมสร้างความผูกพันทางจิตใจของ

หลายๆ คนเข้าไว้ด้วยกัน (อมรา พงศาพิชญ์, 2540)

	 วรรณคดจีดัว่าเป็นวฒันธรรมอย่างหนึง่ทีส่ะท้อนให้เหน็ภาพชวีติความเป็น

อยูข่องคนในสงัคมสมยันัน้ทัง้ยงัเป็นมรดกทางวฒันธรรมอกีด้วยเนือ่งจากตวับทของ

วรรณคดีจะสื่อให้ผู้อ่านรู้ถึงเรื่องราวในอดีตเกี่ยวกับ วัฒนธรรม ขนบธรรมเนียม 

ประเพณี ความเชื่อ ค่านิยม ความคิด วิถีชีวิต ของผู้คนในสังคม จากคนรุ่นหนึ่งสู่ 

คนอกีรุ่นหนึง่ (ประเสรฐิ ณ นคร, 2543) สอดคล้อง ชตุมิา สจัจานนท์ ทีว่่า “ไม่มมีนษุย์ 

ผู้ใดอยู่คนเดียวโดยไม่มีสังคมได้ มนุษย์เป็นสัตว์สังคมผู้เขียนวรรณคดีเป็นมนุษย์คน

หนึ่งจึงมีสัมพันธ์ในสังคม ย่อมได้รับผลกระทบจากการเข้าร่วมสังคมทั้งทางลบและ

ทางบวก ดังนั้นผู้เขียนวรรณคดีจะสื่อภาพสังคมในสมัยนั้น ทั้งทางลบและทางบวก
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ให้แก่ผูอ่้านเสมอ” (ชุตมิา สจัจานนท์, 2543) ด้วยเหตนุีเ้องวรรณคด ีจงึเปรยีบเสมอืน 

กระจกส่องสังคม 

	 จากที่กล่าวมาข้างต้นจะเห็นได้ว่าวรรณคดีเป็นส่วนหนึ่งในวิถีชีวิตของ

มนุษย์และเป็นส่วนหนึ่งที่ท�ำหน้าที่สะท้อนให้เห็นภาพความเป็นไปของคนในสังคม

ช่วงเวลาที่ผู้เขียนสร้างวรรณคดีนั้นขึ้น 

	 วรรณคดเีสยีวสวาดเป็นวรรณคดีประเภทค�ำสอนเรือ่งหนึง่ทีมี่ต้นฉบบัจาก

ประเทศสาธารณรัฐประชาธปิไตยประชาชนลาว สนันษิฐานว่าแต่งในสมยัอาณาจกัร

ล้านช้าง ซึ่งแพร่หลายในดินแดนทางภาคเหนือและภาคตะวันออกเฉียงเหนือของ

ไทย เน้ือหาในวรรณคดีนอกจากจะสอดแทรกหลกัธรรมในพทุธศาสนาแล้ว ยงัมเีร่ือง

ราวเกี่ยวกับความเป็นอยู่ การด�ำรงชีวิต ขนบธรรมเนียมประเพณี วัฒนธรรม ความ

เชือ่ในเรือ่งต่าง ๆ  ตลอดจนค่านิยมของชาวไทยและลาวสองฝ่ังโขงอกีด้วย (ระววิรรณ 

อนิทร์แหยม,2524) นิยมบนัทกึลงบนใบลาน ปัจจุบนัมีผูป้รวิรรตจากอกัษรธรรมและ

อกัษรไทยท้องถิน่มาเป็นอกัษรไทยกลางนกัวิชาการ นักเขียนทัง้ในประเทศไทย และ 

ประเทศสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว ได้ปริวรรต เอกสารอักษรลาว

โบราณ ซึง่จารบนใบลานมาเป็นตวัหนงัสอืลาวปัจจุบนั มะหาสลีา วรีะวงส์ นกัเขยีน

และนักประวัติศาสตร์ลาว ได้กล่าวว่า “วรรณคดีเรื่อง เสียวสวาด นอกจากจะเป็น

ประโยชน์แก่การศกึษาเพราะใช้เป็นแบบเรยีนแล้วยงัเป็นเอกสารให้ความรูท้างด้าน

สังคมศาสตร์และวัฒนธรรมลาว ท�ำให้คนลาวเกิดความเลื่อมใสในศิลปวัฒนธรรม

ลาวและความรักชาตด้ิวย”(สลีา วรีะวงส์, 2516) สอดคล้องกบั จารวุรรณ ธรรมวตัร 

ได้กล่าวว่า “ลกัษณะค�ำสอนในวรรณคดีเร่ืองเสยีวสวาดมกีารด�ำเนนิเรือ่งสองลักษณะ

เช่นเดยีวกับเรือ่งเฉลยีวฉลาด คอื เป็นค�ำสอนทีม่ทีัง้การสอนโดยตรงทีไ่ม่ได้ยกนทิาน

มาเล่าประกอบและการสอนโดยการยกนิทานที่เป็นปริศนาธรรมขึ้นมากล่าวเพื่อให้

เกิดข้อสงสัยก่อนที่จะยกนิทานซ้อนนิทานขึ้นมาอธิบายปัญหาหรือข้อสงสัยต่าง ๆ 

เพื่อให้เกิดความกระจ่างชัดและเห็นคล้อยตาม” (จารุวรรณ ธรรมวัตร, 2522) 

	 นอกจากนี้ยังมีผู้สนใจท�ำวิจัยเกี่ยวกับวรรณคดีเสียวสวาด โดยได้ผลสรุป

แตกต่างกันไป เช่น (กิติรตัน์ ยศธรสวสัด์ิ, 2547) ได้สรปุว่า “วรรณคดเีรือ่งเสยีวสวาด
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เป็นวรรณคดคี�ำสอนซึง่เปรยีบเสมอืนเป็นเครือ่งมอือย่างหนึง่ท่ีใช้ในการอบรมสัง่สอน 

เพ่ือให้ผู้ฟังและผู้อ่านรูจ้กัหลกัธรรมไปใช้ช่วยในการขดัเกลาจติใจและอบรมบ่มนสิยั

ให้รู้จักผิดชอบชั่วดีด้วยการสอดแทรกค�ำสอนต่าง ๆ และ (นิรมล เกิดมงคล, 2542) 

ได้ให้ข้อสรุปว่า “เป็นวรรณคดีค�ำสอน ที่ให้อุทาหรณ์ แง่คิด และคติสอนใจทั้งทาง

โลกและทางธรรม มุ่งสอนบุคคลหลายระดับ ตั้งแต่กษัตริย์ไปจนถึงประชาชนและ

สอนเรื่องต่างๆ ไว้หลายด้าน ชวนให้คิดวิเคราะห์ทั้งด้านการเมือง การปกครอง การ

เศรษฐกิจ รวมทั้งให้ความรู้ในเรื่องราวของชีวิตและสังคมได้อย่างลึกซึ้งจึงเสมือนว่า

เป็นวรรณคดที�ำหน้าทีค่อยควบคุมจิตใจและควบคุมสงัคมเพือ่ให้อยูร่่มเยน็เป็นสขุ” 

	 จากการศึกษาเบื้องต้น ผู้วิจัยพบว่า วรรณคดีเรื่องนี้มีความน่าสนใจหลาย

ประการกล่าวคือ เนื้อหาในค�ำสอนมุ่งสอนบุคคลหลายระดับและสอนในเรื่องต่าง ๆ  

หลายด้าน อีกทั้งการสอนนั้นไม่ได้เป็นการสอนโดยตรง แต่จะสอนโดยผูกเรื่องเป็น

นทิานทัง้ทีเ่ป็นนิทานเรือ่งเดีย่วและนทิานซ้อนนทิานและใช้วธิกีารเสนอค�ำสอนผ่าน

พฤติกรรมของตัวละครทั้งที่เป็นคนและสัตว์ ซึ่งต้องตีความในเชิงสัญลักษณ์เพื่อจะ

ได้เข้าถึงแนวคิดค�ำสอน 

	 จากทรรศนะต่างๆของนักวิชาการที่ได้กล่าวมาข้างต้น วรรณคดีเรื่อง 

เสยีวสวาดมใิช่เป็นเพยีงบทประพนัธ์ทีแ่ต่งขึน้เพือ่ความเพลดิเพลนิทางใจเท่านัน้แต่

ยงัมคีณุค่าทีเ่ก่ียวข้องกบัความเป็นไปของสงัคมและวฒันธรรม 2 ประการคอื 1) เป็น

หลกัฐานทีเ่ปิดเผยให้ทราบว่า สภาพของสงัคมและวฒันธรรมในสมยัยคุนัน้มลีกัษณะ

อย่างไร เป็นความรูท้ีผู่อ่้านสามารถน�ำไปใช้ในด้านต่างๆ อย่างกว้างขวาง โดยเฉพาะ

ด้านประวัตศิาสตร์และสงัคมวทิยา 2) เป็นเคร่ืองช้ีน�ำให้คนในสงัคมประพฤตปิฎิบตัติน 

อยู่ในกรอบศีลธรรมอันดีงาม ตามที่สังคมปรารถนา วรรณคดีเรื่องเสียวสวาด  

จึงท�ำหน้าที่เสมือนกลไกที่คอยควบคุมความสงบของสังคม ผู้อ่านจะทราบถึงสิ่งท่ี

เป็นค่านิยมของสังคมน้ัน ๆ ซึ่งจะช่วยในการท�ำความเข้าใจเก่ียวกับลักษณะของ

อุปนิสัยใจคอของคนในสังคมนั้น ๆ ได้เป็นอย่างดี 

	 ส�ำหรับความสัมพันธ์ระหว่างสังคมสองฝั่งโขง (ลาว-ไทย) นั้น มีมาตั้งแต่

อดตีเห็นได้จากสมยัทีย่งัเป็นอาณาจกัรล้านช้าง (อสีาน-ลาว) และ ล้านนา (ไทย) อยู่
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นั้น แต่เดิมมีความใกล้ชิดกันมากโดยเฉพาะในรัชสมัยของพระเจ้าโพธิสาลราชแห่ง

ล้านช้าง (พ.ศ. 2063 - พ.ศ. 2090) (ธวัช ปุณโณทก, 2526) นับได้ว่าเป็น รัชสมัย

แห่งความรุ่งเรืองในด้านศิลปะและวรรณคดีต่างๆ ในด้านพระพุทธศาสนานั้น 

อาณาจักรล้านช้างได้มีการประกาศห้ามบูชาผีต่างๆ และส่งเสริมพระพุทธศาสนา

ด้วยความเลื่อมใส มีการรับอิทธิพลด้านพุทธศาสนามาจากอาณาจักรล้านนา โดย

เฉพาะการใช้อักษรธรรมล้านนาเป็นเครื่องมือศึกษาพระพุทธศาสนา (อักษรธรรม 

ดังกล่าวน้ีได้พฒันาเป็นอกัษรลาวในเวลาต่อมา)นอกจากนีอ้าณาจกัรล้านช้างยงัได้มี

ความสัมพันธ์ทางด้านเครือญาติกับอาณาจักรล้านนาผ่านการอภิเษกสมรสระหว่าง

เครือญาติของทั้งสองฝ่ายอีกด้วย

	 การวิจัยครั้งนี้ผู ้วิจัยอาศัยระเบียบวิธีวิจัยเชิงคุณภาพส�ำหรับแสวงหา 

รวบรวมและศึกษาวิเคราะห์ ข้อมูล เนื้อหาทางการศึกษาการวิจัยทางเอกสาร 

(documentary research) โดยใช้แบบบันทึกการวิเคราะห์ประวัติวรรณคดีเรื่อง

เสียวสวาดและแบบบันทึกการวิเคราะห์ภาพสะท้อนสังคมและวัฒนธรรมท่ีปรากฏ

ในวรรณคดเีร่ืองเสยีวสวาดทัง้ 3 ส�ำนวน โดยการเกบ็รวบรวมข้อมลูจากแหล่งข้อมลู

ประเภทเอกสาร แบ่งเป็นเอกสารชั้นต้นและเอกสารช้ันรอง ได้แก่ เอกสารช้ันต้น

ได้แก่ เอกสารต่าง ๆ ที่เกี่ยวข้องกับล้านช้าง (ลาว-อีสาน) และล้านนา (ไทยเหนือ) 

เอกสารเกีย่วกบัวรรณคดีเรือ่งเสยีวสวาด และเอกสารเกีย่วกับภาพสะท้อนสงัคมและ

วัฒนธรรม เช่น ประวัติศาสตร์ล้านช้าง ประวัติศาสตร์ล้านนา พงศาวดาร ใบบอก 

สารตรา และต้นฉบับวรรณคดีเรื่องเสียวสวาด ฉบับส�ำนวนลาว ส�ำนวนล้านนาและ

ส�ำนวนอีสาน และเอกสารชั้นรอง ได้แก่ เอกสารงานวิจัย หรือวิทยานิพนธ์ รายงาน

การวจิยัเบือ้งต้นทีเ่กีย่วข้องกบัวรรณคดเีสียวสวาด ทีม่ผีูท้�ำการศกึษามาก่อนหน้าแล้ว 

จ�ำนวน 4 เล่มและงานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับกฎหมายลาว และสังคมสมัยล้านช้าง 

จ�ำนวน 2 เล่ม ได้แก่ 1) วิทยานิพนธ์ เรื่องเสียวสวาด: การศึกษาเชิงวิเคราะห์  

โดย ระวีวรรณ อินทร์แหยม 2) วิทยานิพนธ์ เรื่อง การศึกษาคุณค่าของวรรณกรรม

อีสานเรื่องเสียวสวาสดิ์โดย นงลักษณ์ ขุนทวี 3) วิทยานิพนธ์ เรื่อง ศึกษาวิเคราะห์

วรรณกรรมเรื่องเฉลียวฉลาด ฉบับล้านนาโดย นิรมล เกิดมงคล 4) วิทยานิพนธ์เรื่อง 
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เสียวสวาด (เฉลียวฉลาด) : การเปรียบเทียบฉบับล้านนากับฉบับอีสานเชิงคติชน

วิทยาโดย กิติรัตน์ ยศธรสวัสดิ์ 5) วิทยานิพนธ์ เรื่อง กฎหมายโบราณลาว : สังคม

ลาวปี ค.ศ. 1353-1695 โดย โสภ ีอุน่ทะยา และ 6) วทิยานพินธ์เรือ่ง สงัคมล้านช้าง

ตั้งแต่ปลายพุทธศตวรรษที่ 21 ถึงต้นพุทธศตวรรษที่ 23 โดย ปิยฉัตร์ สินธุสะอาด 

จากนั้นจึงรวบรวมและประมวลผลข้อมูลทั้งหมดมาศึกษาวิเคราะห์ตามขั้นตอน 

กระบวนการและวตัถปุระสงค์การวจัิยทีก่�ำหนดไว้ โดยน�ำข้อมลูทีไ่ด้จากกระบวนการ

ศึกษาดังกล่าวมา บันทึกการวิเคราะห์ภาพสะท้อนสังคมและวัฒนธรรมที่ปรากฏใน

วรรณคดเีร่ืองเสยีวสวาด ด้านการเมอืงการปกครอง ด้านกฎหมาย ด้านการประกอบ

อาชีพ ด้านครอบครัว ด้านความเชื่อและด้านศีลธรรม มาพิจารณาร่วมกับข้อมูลที่

ศึกษาจากเอกสาร

2.	 ผลการวิจัย
	 1.	 ประวัติความเป็นมาของวรรณคดีเรื่องเสียวสวาด ด้านท่ีมาของเร่ือง

สนันษิฐานว่าเดมิเป็นวรรณคดปีระเภทมขุปาฐะเล่าสบืต่อกนัมาจนมกีารบนัทกึเป็น

ลายลักษณ์อักษร พระอริยานุวัตร เขมจารี ให้ข้อสังเกตเกี่ยวกับวรรณคดีเรื่องนี้ว่า 

น่าจะแต่งมาเมือ่พนักว่าปีทีแ่ล้ว และได้จารด้วยตวัอกัษรไทยน้อย เช่นเดยีวกบั สลีา 

วีระวงส์ ได้ให้ข้อสนันษิฐานว่า วรรณคดเีรือ่งนีเ้ป็นวรรณคดทีีม่อีายหุลายร้อยปีและ

น่าจะแต่งขึ้นในสมัยของพระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราช ช่วงคริสต์ศตวรรษที่ 17 โดย

แต่งเป็นถ้อยค�ำส�ำนวนธรรมบางตอนเป็นกลอนผญาและกลอนร่าย ซึ่งจารึกด้วย

อักษรธรรม (กิแดง พอนกะเสิมสุข, 2537) เมื่อชาวล้านช้างรับอิทธิพลและแนวคิด

จากพุทธศาสนา จึงได้มีการดัดแปลงนิทานชาวบ้านมาเป็นเรื่องชาดก โดยแทรก

แนวคดิเรือ่งพระโพธสิตัว์การเวยีนว่ายตายเกดิในวฏัสงสาร เสยีวสวาดจงึเป็นนทิาน

ชาดก ชาดกเป็นเร่ืองราวเก่ียวกับอดีตชาติของพระพุทธเจ้า ชาดกเข้าสู่ดินแดน

ประเทศไทยในราวพุทธศตวรรษที่ 17-18 ดังมีหลักฐานปรากฏในจารึกวัดศรีชุม  

ซึ่งเป็นจารึกภาพชาดกต่าง ๆ เชื่อกันว่ามีมานานก่อนตั้งอาณาจักรสุโขทัย และก่อน

สถาปนาราชวงศ์พ่อขุนศรีอินทราทิตย์ ชาดกเข้าสู่ล้านนาพร้อมกับพุทธศาสนา 
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 ในยคุทองของพุทธศาสนาและวรรณคดีล้านนาราว ๆ  พ.ศ. 2060-2066 เม่ือพระเจ้า

โพธิสาลราชแห่งล้านช้างได้อภิเษกสมรสกับพระธิดาของพระเจ้าเกษเกล้ากษัตริย์

เชียงใหม่ และได้น�ำพระไตรปิฎก ตลอดจนพระสงฆ์จากเชียงใหม่เข้าสู่ดินแดนล้าน

ช้างเป็นจ�ำนวนมาก ต่อมาราว พ.ศ. 2090 พระเจ้าไชยเชษฐาโอรสของพระเจ้า 

โพธิสาลราช ก็ได้น�ำเอาวรรณคดีชาดกและช่างฝีมือจากเชียงใหม่เข้าสู่ล้านช้างอีก

คร้ังหน่ึง ด้วยเหตน้ีุเองล้านช้างจงึได้รับอทิธพิลทางวฒันธรรมจากล้านนาและอีสาน

สืบทอดจากล้านช้างอีกต่อหนึ่ง 

		  ด้านเน้ือหาวรรณคดีเรื่องเสียวสวาดนั้น สันนิษฐานว่าเป็นนิทานที่

พัฒนาจากนิทานชาวบ้านมาเป็นนิทานชาดก ในตอนต้นของแต่ละส�ำนวนจะมีการ

กล่าวถึงพระพุทธเจ้าลงมาเทศนาสั่งสอนพระอานนท์ (สีลา วีระวงส์, 2516) ส่วนมาก 

ผูแ้ต่งจะยกสภุาษติ ค�ำสอนขึน้มาแล้วจะเล่านทิานเป็นการอธบิายภาษิตหรอืค�ำสอน

นั้น ๆ นิทานที่ยกมาส่วนใหญ่มาจากคัมภีร์ธรรมบท หรือคัมภีร์มังคลทีปนี ส่วน

เค้าโครงเรือ่งได้รบัอิทธพิลจากนิทานเรือ่งนางตันไตร นทิานอาหรบัราตรหีรอืพนัหนึง่

ทวิาของอินเดยีนัน่เอง สอดคล้องกบั (ขนุพรมประศาสน์, 2510) ได้กล่าวว่า วรรณคดี

เรื่องเสียวสวาดจัดเป็นวรรณคดีค�ำสอน ซึ่งยกนิทานท้ังทางโลกและทางธรรมมา

ประกอบอย่างเป็นเหตุเป็นผล ด้วยการสอดแทรกหลักธรรมในพุทธศาสนา ตลอดจน 

วิถีการด�ำรงชีวิต ขนบธรรมเนียมประเพณี วัฒนธรรม ความเชื่อในเรื่องต่าง ๆ ลง 

ในนิทาน โดยมตีวัละครในเรือ่งท�ำหน้าทีเ่ป็นผูเ้ล่าด้วยการยกนทิานทีม่คีตสิอนใจมา

ประกอบค�ำสอนในเรื่องที่เล่า และมีลักษณะเป็นนิทานสุภาษิตผสมกับปริศนาธรรม

เป็นวรรณคดีที่ประเทืองปัญญาและให้คุณค่าทางอารมณ์ ส�ำหรับด้านผู ้แต่ง

สนันษิฐานว่าหนงัสอืวรรณคดีเรือ่งเสยีวสวาดแต่งขึน้ในสมยัของสมเดจ็พระสรุยิวงศา

ธรรมิกราชระหว่าง ค.ศ.1642 – 1643 (พ.ศ.2185 – 2186) นี้เนื่องจากหลักฐาน

ประการแรกในปี ค.ค.1641 (พ.ศ.2184) ตามประวติัศาสตร์มทีตูการค้าชาวฮอลนัดา 

ชื่อวันวุสทอฟ ได้เข้ามาในนครเวียงจันทน์ ทูตการค้าคนนี้ได้น�ำกล้องส่องทางไกล 

(กล้องหน้าเลน) มาด้วยและมอบให้ เจ้าอาวาสวดัธาตพุนมได้เป็นทีร่ะลกึ กล้องส่อง

ทางไกลนั้นมีลักษณะเลนส์เป็นแก้วหนา ๆ ซึ่งค�ำว่าเลนส์ ดังกล่าวมาจากภาษา
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องักฤษดงัปรากฏในเนือ้หาวรรณคดเีร่ืองเสยีวสวาดตอนแรกกล่าวถงึท้าวเสยีวสวาด

ได้ออกไปค้าขายกบันายส�ำเภาชาวต่างประเทศ แล้วเหน็นายส�ำเภาเอาแก้วหน้าเลน

ออกส่องดูทางเดินเรือดังนี้

 		  “แต่นั้นนายสะเพา ก็บายเอายังดูแก้วแล้วย้ายออกไปเลยไปเขาก็เอา

ยังแก้ว “หน้าเลนส์” ออกมาแยงซ้อมเบิ่งขัตฤกษ์ (ส่องเบิ่งดาว)” (สีลา วีระวงส์, 

2516) 

		  หลักฐานประการที่สองเรื่องเก่ียวกับทูตการค้าชาวฮอลันดาได้เข้ามา

ถึงนครเวียงจันทน์ได้กล่าวในหนังสือ (France Asie) (สัมภาษณ์ราชอาณาจักรลาว) 

ซึ่งทางราชการลาวได้จัดพิมพ์ในเมื่อ ค.ศ.1956 (พ.ศ.2499) ในหนังสือได้กล่าวถึง

การเดินทางของวันวุสทอฟ (Van Wusthoff) พ่อค้าชาวฮอลันดาที่ได้เดินทางมาถึง

เมืองเวียงจันทน์ในปี ค.ศ.1641 (สมัยพระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราช) สอดคล้องกับ

เหตุการณ์ทางประวัติศาสตร์ในประเทศไทยตรงกับสมัยเดียวกันกับแผ่นดินสมเด็จ

พระนารายณ์มหาราชแห่งกรงุศรีอยธุยาได้ส่งเจ้าพระยาโกษาธิบด ี(ปาน) ให้เป็นราชฑตู 

ออกไปประเทศฝรั่งเศสกับพ่อค้าชาวฝรั่งเศส ซึ่งในช่วงนั้นอาณาจักรล้านช้างเป็น

อาณาจักรที่มีความเจริญรุ่งเรืองจึงท�ำให้มีการติดต่อด้านการค้าทั้งกับประเทศไทย

และประเทศต่าง ๆ ทางยุโรป เป็นช่วงยุคทองของท้ังสองประเทศคือไทยสมัย 

พระนารายณ์มหาราชและลาวสมัยพระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราชจึงท�ำให้เกิดการ 

แลกเปลีย่นด้านวัฒนธรรมต่างๆ ระหว่างกนัรวมถงึการแลกเปลีย่นทางวรรณคดด้ีวย

		  หลักฐานประการสุดท้าย สีลา วีระวงส์ สันนิษฐานว่า ในสมัยพระเจ้า

สุริยวงศาธรรมิกราชเป็นยุคที่เพิ่งได้รับอิสรภาพหลังจากการท่ีตกอยู่ใต้อ�ำนาจของ

พม่านานถึง 24 ปี และในสมัยของพระองค์เป็นยุคสมัยท่ีก�ำลังฟื้นฟูสภาพสังคม 

การเมอืงและวรรณคดขีองชาตไิด้ทดัเทยีมอารยประเทศ และทีส่�ำคญัในเนือ้หาของ

วรรณคดีเรื่องเสียวสวาดตอนหนึ่ง สอดแทรกนิทานเรื่องศีลห้าศีลแปดข้อความจาก

นิทานเรื่องศีลห้าศีลแปดสอดคล้องกับข้อความในกฎหมายพระธรรมศาสตร์ในสมัย

พระเจ้าสุรยิวงศาธรรมิกราชทีก่�ำหนดข้อกฏหมายตามพระวนัิยของพระสงฆ์ออกเป็น 

5 ห้อง (ปิยฉัตร์ สินธุสะอาด, 2540) จากร่องรอยของกฎหมายพระธรรมศาสตร์ที่
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ปรากฏในวรรณคดีเรื่องเสียวสวาด แสดงให้เห็นว่าได้รับอิทธิพลมาจากกฎหมายใน

สมัยพระสุริยวงศาธรรมิกราช จึงมีความเป็นไปได้ว่า วรรณคดีเรื่องเสียวสวาด 

น่าจะแต่งในสมัยนี้

		  รูปแบบการแต่งต้นฉบับส�ำนวนลาวแต่งเป็นร้อยแก้ว บันทึกลงบนใบ

ลานหรอืเรยีกว่าจารกึด้วยอกัษรธรรมมทีัง้หมด 10 ผกูใบลานผกูหนึง่ๆ จะมปีระมาณ 

21 ใบ ฉบับที่ผู้วิจัยน�ำมาศึกษาจะเป็นฉบับที่ปริวรรตจากอักษรธรรม มาเป็นอักษร

ลาวปัจจุบันผู้ปริวรรตคือ สีลา วีระวงส์ ฉบับส�ำนวนล้านนาบันทึกลงในใบลานจาร

ด้วยตวัอกัษรพืน้เมอืง หรอือกัษรธรรมล้านนาเป็นส�ำนวนร้อยแก้ว ทัง้นีอ้าจเนือ่งมา

จากชาวล้านนานยิมจารด้วยอักษรพืน้เมอืงหรืออักษรธรรมมาตัง้แต่ปลายราชวงศ์มงัราย  

ควบคู่กับอักษรไทยฝักมะขามและต่อมาในพุทธศตวรรษท่ี 21 ความนิยมในการใช้

ตัวอกัษรพืน้เมอืงเริม่มมีากขึน้ ดงัปรากฏในหลกัฐานว่า สมยัพระเจ้าตโิลกราช (ช่วง

ประมาณ ปี พ.ศ. 1985-2030) พระองค์ทรงอุปถัมภ์พุทธศาสนาลัทธิลังกาวงศ์และ

ในขณะเดยีวกนักม็กีารศึกษาบาลพีระธรรมวินยัอย่างแตกฉาน ด้วยเหตน้ีุจงึได้มกีาร

สังคายนาพระไตรปิฏกขึ้นเป็นครั้งแรกในอาณาจักรล้านนาท่ีวัดเจเดีย์เจ็ดยอด เมื่อ

ปีพุทธศักราช 2020 โดยใช้อักษรพื้นเมืองหรืออักษรธรรมล้านนาจารคัมภีร์ทาง

ศาสนา (ประเสริฐ ณ นคร, 2526) ฉบับส�ำนวนอีสานของ ขุนพรมประศาสน์ น�ำมา

เรียบเรียงเป็นค�ำกลอน เมื่อ พ.ศ. 2476 ได้จากวัดมหาวนาราม อ�ำเภอเมือง จังหวัด

อุบลราชธานี จารด้วยอักษรไทยน้อยเป็นภาษาไทยถิ่นอีสานส�ำนวนร้อยแก้ว ผู้วิจัย

ใช้ฉบับโรงพิมพ์ศิริธรรม จังหวัดอุบลราชธานี จัดพิมพ์ขึ้นใหม่เมื่อ พ.ศ. 2510 เป็น

อักษรไทยกลางภาษาไทยถิ่นอีสานส�ำนวนร้อยกรอง

		  จดุมุง่หมายของการแต่งวรรณคดีเรือ่งนีเ้พือ่ให้พระภกิษนุ�ำไปใช้ในการ

อ่านให้ชาวบ้านฟังในการ “งนัเฮือนด”ี (การทีผู่ม้าร่วมงานศพอยูเ่ป็นเพือ่เจ้าภาพใน

เวลากลางคนืหลงัจากทีเ่ผาศพแล้ว) เน่ืองจากเน้ือหานอกจากจะสอดแทรกหลกัธรรม

ในพุทธศาสนาแล้ว ยังมีเรื่องเกี่ยวกับความเป็นอยู่ การด�ำรงชีวิต ขนบธรรมเนียม

ประเพณี วัฒนธรรม ความเชื่อในเรื่องต่าง ๆ  ตลอดจนค่านิยม ของชาวไทยและลาว

สองฝ่ังโขงอกีด้วยซึง่ในอดีตใช้นอกจากน้ียงัใช้เป็นแบบเรยีนภาษาลาวส�ำหรบันกัเรยีน
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ชั้นมัธยมศึกษาและเป็นเอกสารให้ความรู้ทางด้านสังคมศาสตร์และวัฒนธรรมลาว

ท�ำให้คนลาวเกิดความเลื่อมใสในศิลปวัฒนธรรมลาวเพราะค�ำสอนที่ปรากฏใน

วรรณคดมีส่ีวนก�ำหนดบรรทดัฐานอนัเป็นแนวประพฤตขิองชนชาวลาวโดยทัว่ ๆ  ไป 

เพื่อความเป็นระเบียบสงบสุขในสังคม

	 2.	 ภาพสะท้อนสังคมและวัฒนธรรมสองฝั่งโขงที่ปรากฏในวรรณคดีเรื่อง

เสียวสวาด

		  ความสัมพันธ์ระหว่างวรรณคดีกับสังคมตั้งอยู่บนพื้นฐานความเช่ือว่า

นกัเขยีนเปรยีบเสมอืนบคุคลสามคนทีร่วมอยูใ่นคนเดยีวกนัคอืเป็นนกัประพนัธ์เป็น

หน่วยหนึง่ของคนรุน่นัน้และเป็นพลเมอืงของสงัคมในฐานะทีน่กัเขยีน เป็นหน่วยหนึง่ 

ของคนรุ ่นนั้นย่อมได้รับอิทธิพลจากสังคมสมัยนั้นทั้งทางด้านวัฒนธรรมขนบ-

ประเพณีศาสนาปรัชญาหรือการเมืองไม่มากก็น้อยสิ่งต่างๆ เหล่านี้ล้วนก�ำหนด 

โลกทศัน์ของเขา (วทิย์ ศวิะศรยิานนท์, 2544) ส�ำหรบัภาพสะท้อนสงัคมและวฒันธรรม 

สองฝั่งโขงที่ปรากฏในวรรณคดีทั้ง 3 ส�ำนวนสรุปจากการศึกษาได้ว่า ด้านการเมือง

การปกครอง เน้ือหาของวรรณคดี แสดงให้เห็นภาพการเมืองการปกครองในสมัย

พระเจ้าสริุยวงศาธรรมกิราชและเชือ่มโยงให้เหน็สภาพความเป็นจรงิในชีวติของผูอ้ยู่

ใต้การปกครองได้เป็นอย่างดี จากการศึกษาเอกสารเกีย่วกบัประวัตศิาสตร์ลาวควบคู่

กับวรรณคดีพบว่า ในสมัยพระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราช สภาพสังคมยังเป็นระบบ

มูลนาย ไพร่ ทาส ภาพสะท้อนสังคมและวัฒนธรรมท่ีปรากฏจึงประกอบด้วยกลุ่ม

ชนหลายชนช้ัน ระบบการเมืองการปกครองก่อให้เกิดช่องว่างระหว่างชนชั้นอย่าง

ชดัเจน อันน�ำมาซ่ึงปัญหาการเอารดัเอาเปรยีบกดขีข่่มเหงกนัระหว่างชนช้ันปกครอง

กบัชนชัน้ใต้ปกครอง โดยนัยทางการเมอืงชนชัน้ใต้ปกครองอาจไม่มสีทิธร้ิองขอความ

เที่ยงธรรมจากผู้ที่มีอ�ำนาจได้ ในวรรณคดีเรื่องเสียวสวาด สะท้อนให้เห็นถึงการเอา

รัดเอาเปรียบและการกดขี่ข่มเหงของชนชั้นปกครองกับชนชั้นล่างหลายเรื่อง ความ

สมัพนัธ์ระหว่างพระยากบัชนชัน้ปกครอง จะมคีวามสมัพนัธ์กันในด้านหน้าทีก่ารงาน

จากนิทานในวรรณคดหีลายเรือ่ง แสดงให้เหน็ ผูใ้ต้บงัคบับญัชาเกดิความไม่ไว้วางใจ 

ในความไม่รอบคอบของผู้บังคับบัญชา ซึ่งเกิดจากเหตุการณ์สั่งฆ่าผู้ไม่มีความผิด 
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	 เมื่อนั้น	 พระบาทไท้	 หลงเชื่อค�ำทูล

		  โดยโทโส	 ไป่สวนเจนแจ้ง

	 เลยลวด	 โองการให้	 หาขันเพชฌฆาต

	 ให้เอา	 ไปเข่นข้า	 มันม้วยมิ่งมรณ์ ว่านา

		  ความซอดฮู้	 ฮอดท่านภูบาล

	 พระจึง	 ทันตัวมา	 ไต่ถามเถิงข้อ

	 หยังสู	 จึงขืนดื้อ	  ค�ำกูต้านสั่ง

		  เพชฌฆาตไหว้	 แถลงแจ้งแห่งคดี

	 บอกว่า	 ขัดท่าท้าง	 ทังสี่ปักกะตู

		  นายทวารบาล	 บ่ยอมไขให้

	 ใยก็	 ขัดขวางซ�้ำ	 ส�ำแดงชี้แจ่ง

	 บอกว่า	 พระบาทเจ้า	 ฟังข้างฝ่ายเดียว

	 เมื่อนั้น	 ภูวนาถเจ้า	 ฮู้ฮ�่ำหวนเห็น

		  สมความเขา	 กล่าวเตือนจริงแท้

	 พระจึง	 โองการให้	 ไลพราหมณ์ปละปล่อย

		  มาเซิ่งหน้า	 จากไซ้ไต่ถาม

		  พราหมณ์ผู่เถ้า	 แสนที่ดีใจ

	 พาทีทูล	 แต่ตอนกกโก้

	 ขานุไขข้อ	 ความจริงแจ้งทั่ว

	 บ่มี	 อ�ำเงื่อนไว้	 ไขถ้วนซู่ประการ

	 เมื่อนั้น	 พระบาทไท้	 ถามสอบโจทะโก

	 สังจึง	 หาความจา	 ว่าพราหมณ์ท�ำฮ้าย

	 มันก็	 เหมิดทางสู้	 ขอยอมน้อมอ่อน

	 ขอแก่	 พระยาเกล้า	 กูร์ณาข้าผู้ทราม

		  พระบาทไท้	 ซักไล่เดิมดา

	 โตหาก	 ตกหลุมเลิ๊ก	 แทบมรณาเมี้ยน
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		  พราหมณ์เป็นผู้	 มีคุณครามมาก

	 ใจจึง	 หลบต่าวตั้ง	 หาฮ้ายใส่เขา

	 มันกล่าวแก้	 บอกว่าเคืองหลาย

	 หมายว่า	 คนกับสัตว์	 ต่างแนวนามเชื้อ

		  เห็นพราหมณ์เถ้า 	 เอาสัตว์ขึ้นก่อน

		  จึงเคียดแค้น	 หมายแก้แก่กัน แท้แหล้ว

	 เมื่อนั้น 	 พระบาทเจ้า	 ตรัสต่อเสนา

	 บอกว่า	  มันเป็นคน	 บาปแข็งแฮงฮ้าย

		  เนรคุณหน้า	 แถมอาฆาตใหญ่

	 ควรแก่	 ตัดโทษให้	 มันม้วยมิ่งมรณ์

	 ท่อว่า	 มันฮ�่ำฮู้	 สารภาพโดยดี

	 ให้เอา	 โตมันจ�ำ	 ตลอดจนวายม้วย

	 สูจง	 เอามันเขี้ยน	 หลังลายดุงง่อน

		  แล้วจิงไสส่งให้	 ไปเข้าที่ขัง เทียวนา 

(ขุนพรมประศาสน์, 2510, หน้า 77-79)

	 ส�ำหรบัความสมัพันธ์ระหว่างพระยากบันักบวชจะมคีวามสมัพนัธ์กนัในด้าน

ศาสนา นักบวชในเรื่อง หมายถึง พระภิกษุและฤาษี ซึ่งมีความสัมพันธ์ในนิทานที่

ปรากฏ ก็จะเป็นเรื่องความสัมพันธ์ในทางลบเช่นกัน ความสัมพันธ์ออกมาในด้านไม่ด ี

เกิดจากกษัตริย์ไม่มีความเคารพในบุคคลที่เป็นสมณเพศจึงท�ำให้พระยากระท�ำการ

อันไม่สมควร ต่อนักบวชคือการสั่งฆ่า 

	 ความสัมพันธ์ระหว่างพระยากับไพร่ที่ปรากฏในวรรณคดีก็เป็นความ

สัมพันธ์ในแง่ลบ เช่นเดียวกัน ความสัมพันธ์ในด้านไม่ดี เกิดจากการที่พระยาคิดว่า

ตนเป็นใหญ่กว่าผู้ใด มีอ�ำนาจเหนือกว่าผู้ใด ประชาชนจะต้องให้ความนับถือและ

ย�ำเกรงตนเอง แต่เพยีงผูเ้ดยีวเท่านัน้ ตนต้องการสิง่ใดทกุคนต้องท�ำให้ได้ดงัต้องการ 

ความสมัพันธ์ระหว่างชนชัน้ทีป่รากฏในเรือ่งเสยีวสวาดจงึสะท้อนบคุลกิลกัษณะของ
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พระยาเป็นลักษณะของสังคมไม่พึงประสงค์ เพื่อที่จะให้เป็นอุทาหรณ์แก่บุคคลใน

ระดับชนชั้นปกครองได้พิจารณาและไต่ตรองให้รอบคอบความสัมพันธ์ในระหว่าง

ชนชัน้กษตัริย์กบัชนชัน้ทีต่�ำ่ลงมาสะท้อนให้เหน็ถงึกษตัรย์ิทีไ่ม่อยู่ในทศพธิราชธรรม 

สร้างความเดือดร้อนให้แก่ผู้ที่อยู่ใต้การปกครอง

	 นอกจากนี้เนื้อหาในวรรณคดียังได้สะท้อนภาพทางสังคมของสองฝั่งโขง

(ลาว ล้านนา และ อีสาน) ในสมัยน้ันให้เห็นว่า นิยมการปกครองแบบระบอบ

ธรรมาธปิไตยหรอืระบอบประชาธปิไตย ไม่นยิมการปกครองแบบระบอบอตัตาธิปไตย 

หรือเผด็จการ โดยเห็นว่าผู้มีอ�ำนาจสูงสุดในการปกครองบ้านเมืองน้ันต้องมีทศพิธ 

ราชธรรม ไพร่ฟ้าประชาชนจึงจะมีความร่มเย็นเป็นสุข มีความกินดีอยู่ดี แต่ถ้า 

ผู้ปกครองไม่ตั้งอยู่ในทศพิธราชธรรมแล้ว ก็อาจใช้อ�ำนาจในทางท่ีผิดศีลธรรมได้ 

ท�ำให้ประชาชนเดือดร้อน 

	 ส่วนการปกครองระบอบธรรมาธปิไตยหรอืแบบประชาธปิไตยนัน้เจ้าเมอืง

หรือผู้ปกครองต้องมีพระทัยกว้างทรงยอมรับฟังความคิดของผู้อื่นบ้างและจะทรง

ยอมรับนับถือผู้มีปัญญา ไม่หลงในพระราชอ�ำนาจของพระองค์เอง ด้านกฎหมาย 	

ผู้วิจัยได้ท�ำการศึกษาค้นคว้าเกี่ยวกับกฎหมายของลาวในอดีตเพิ่มเติมเพื่อน�ำมาใช้

เป็นเหตุผลอ้างอิงและเชื่อมโยงให้เห็นภาพที่เกิดขึ้นในวรรณคดีท่ีผู้แต่งต้องการส่ือ

ในยุคน้ัน กฎหมายโบราณลาวกล่าวถึงความเชื่อเร่ืองบุญในหลักธรรมทางศาสนา

พุทธ ซ่ึงผูป้กครองน�ำมาอ้างเป็นบรรทดัฐานในการก�ำหนดข้อบังคบักฎระเบียบต่างๆ 

เมื่อผสมผสานกับอ�ำนาจของผู ้ปกครองคือพระมหากษัตริย์ในกฎหมายพระ

ธรรมศาสตร์ที่เผยแผ่เข้ามาในอาณาจักรล้านช้างพร้อมๆ กับพุทธศาสนาท�ำให้การ

ก�ำหนดข้อบังคับในกฎหมายในยุคสมัยนั้นต้องเลือกก�ำหนดจากหลักธรรมทางพุทธ

ศาสนาผนวกกบัค�ำสัง่ของพระมหากษัตรย์ิทีม่กีารปรบัเปลีย่นแตกต่างจากกฎหมาย

ฉบับอื่นๆท�ำให้ทราบว่ากฎหมายโบราณลาวมีการปรับเปลี่ยนไปตามผู้ปกครองใน

แต่ละยุคสมัยมีการเปลี่ยนแปลงแนวคิดและบรรทัดฐานของสังคมในการก�ำหนด

ระเบียบข้อบังคับท่ีจะท�ำให้สังคมด�ำรงอยู่ได้กฎหมาย จึงไม่ใช่สิ่งท่ีสถิตแต่มีการ 

ปรับเปลี่ยนอยู่เสมอตามบริบทของสังคมและผู้มีอ�ำนาจในการปกครองการหยิบยก
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ค�ำสอนชี้ให้เห็นถึงผลบุญผลกรรมมิได้มุ่งสอนคนอย่างเดียวเท่านั้น ผู้แต่งน่าจะมี

กศุโลบายในการใช้เป็นสิง่ทีค่วบคมุจิตใจของคนอกีด้วย เพราะลกัษณะของวรรณคดี

เรื่องเสียวสวาดมีลักษณะคล้ายกับกฎหมายพระธรรมศาสตร์ล้านช้าง เพียงแต่

กฎหมายพระธรรมศาสตร์มีกฎหมายมาตรา ต่าง ๆ ไว้ควบคุมบังคับคนให้ด�ำเนิน 

วิถีชีวิตอยู่ในกฎระเบียบของรัฐ แต่วรรณคดีเรื่องเสียวสวาดมี “กฎแห่งกรรม” เป็น

อทุาหรณ์ให้ทุกคนได้ตระหนกัรูถ้งึการท�ำดไีดด้ที�ำชัว่ได้ชัว่อนัเปน็หลักธรรมพืน้ฐาน

ที่ส่งผลต่อจิตใจของคนให้ประพฤติปฏิบัติตนอยู่ในระเบียบแบบแผนและจารีตของ

สังคม ในสมัยพระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราช เป็นยุคสมัยของการจัดระบบระเบียบ

สังคมใหม่ พระองค์จึงมีการแก้ไขกฎหมายใหม่เพื่อให้ใช้ได้จริงกับคนในสังคม และ

ทนัสมยัขึน้ เพ่ือใช้ควบคมุและจดัระเบยีบสงัคมล้านช้างโดยตรงกฎหมายในสมยัของ

พระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราชในแต่ละมาตราจะเป็นข้อบังคับที่เกี่ยวข้องกับวิถีชีวิต

ของคนจริง ๆ พระองค์ได้ร่างกฎหมายใหม่เกือบทั้งหมดเพื่อใช้ในการควบคุมคนใน

ยคุสมยัน้ันจริง ๆ  การรือ้ร่างกฎหมายใหม่หมดแสดงว่าคนในยคุนัน้ขาดระเบียบวนิยั

กนัมาก จนมสิามารถใช้กฎหมายเดมิมาใช้บังคบัได้ ดงันัน้ จงึต้องแก้ไขกฎหมายโดย

ตดัส่วนทีเ่ป็นวินัยสงฆ์ออกเพราะในบางเรือ่งไม่สามารถใช้กบัฆราวาสได้จรงิ (ปิยฉตัร์ 

สินธุสอาด, 2540) นักปราชญ์จึงเข้าใจนัยค�ำสอนแห่งเบญจศีลและอุโบสถศีล ผู้จาร

วรรณคดีเรื่องเสียวสวาดตั้งใจน�ำเบญจศีลและอุโบสถศีล อันเป็นหลักค�ำสอน 

ขั้นพื้นฐานที่สัมพันธ์กับวิถีชีวิตของพุทธศาสนิกชนมาสอดแทรกไว้ในวรรณคดีเรื่อง

เสียวสวาด ข้อปฏิบัติบางประการเป็นอุทาหรณ์และสามารถน�ำไปเป็นแบบแผนใน

การด�ำเนินวิถีชีวิตของตนได้

	 ด้านครอบครวั สะท้อนให้เห็นสภาพความเป็นอยูข่องสงัคมสองฝ่ังโขง (ลาว 

ล้านนาและอีสาน) ในสมัยนั้นว่า เป็นแบบสังคมรวม คือ พ่อ แม่ ลูก หลาน จะอยู่

รวมกันและให้ความส�ำคัญกับครอบครัวในวรรณคดีเรื่องเสียวสวาด ได้แก่ พ่อมี

ลักษณะเอาใจใส่ดูแลลูกของตน แสดงให้เห็นถึงความสัมพันธ์ใกล้ชิดของครอบครัว 

และความมนี�ำ้ใจระหว่างพีน้่องรู้จักแบ่งปัน ความสมัพันธ์ในครอบครวัมคีวามสมัพนัธ์

อันดีระหว่างลูกเขยและพ่อตา แม้ลูกจะแต่งงานเป็นหลักเป็นฐานแล้ว ก็ยังไม่แยก
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ครอบครัวออกไปอยู่ต่างหาก ยังคงอยู่ร่วมกันเป็นครอบครัวใหญ่ช่ัวระยะเวลาหนึ่ง

ก่อน และส่วนใหญ่ฝ่ายหญงิจะไปอยูบ้่านฝ่ายชาต ิเมือ่พ่อแม่ แก่เฒ่า ลูกชายจะต้อง

รับหน้าที่เลี้ยงดูพื่อแม่ด้วยความกตัญญูรู้คุณ ผู้ชายที่เป็นหัวหน้าครอบครัวจะต้อง

เป็นคนดีมีศีลธรรม เที่ยงธรรม และไม่หลงใหลภรรยาของตนจนเกินไป ต้องเป็นคน

มเีหตผุล ชายใดบงัเอญิไปได้ภรรยาทีไ่ม่ดี ถ้าไม่เทีย่งธรรมหรอืเชือ่ค�ำพูดของภรรยา

จนเกินไปก็อาจท�ำให้ พ่อ แม่ ญาติพี่น้องของตนเกิดความเดือดร้อน กล่าวถึง การ

ครองเรือนที่ผู ้เป็นภรรยาต้องปรนนิบัติสามีด้วยการอยู่บ้าน ท�ำอาหารให้สามี 

รับประทาน เมื่อเวลาสามีออกไปนอกบ้าน เช่น ไปท�ำไร่ท�ำนา ก็จะเป็นผู้น�ำอาหาร

ไปส่งให้สามี 

	 ด้านการประกอบอาชีพ อาชีพส่วนใหญ่ที่ปรากฎจะเป็นอาชีพช่างฝีมือ 

รองลงมาคอือาชพีพ่อค้า แต่อาชพีทีใ่นวรรณคดียกย่องและกล่าวถงึความหลากหลาย

ทางด้านสติปัญญาคืออาชีพรับราชการในส�ำนัก เช่นในเรื่องนายส�ำเภาซึ่งเป็นพ่อตา

ของเสียวสวาดมีอาชีพเป็นพ่อค้าล่องเรือส�ำเภาไปค้าขายยังที่ต่าง ๆ โดยใช้การ

คมนาคมทางน�้ำล่องเรือส�ำเภาไปยังเมืองต่าง ๆ นาน ๆ จึงจะกลับบ้านสักครั้งหนึ่ง 

อาชีพพ่อค้านั้นนับว่าเป็นที่ได้รับการยอมรับอีกอาชีพหนึ่งในสังคม แต่ยังไม่เท่ากับ

อาชีพรับราชการ จะเห็นได้จากตอนที่เสียวสวาดแต่งงานกับลูกสาวของนายส�ำเภา

แล้ว นายส�ำเภาหวังจะให้เสียวสวาดเป็นพ่อค้าแทนสืบไป แต่เสียวสวาดก็ได้ไปรับ

ราชการในราชส�ำนกัของพระยาจัมปาแทน จึงแสดงให้เหน็ว่าความคิดของคนในสมยันัน้ 

ยังมองว่าการรับราชการนั้นมั่นคงกว่าอาชีพพ่อค้า ด้านความเชื่อ มีนิทานหลาย 

เรือ่งทีมุ่ง่สอนให้สามญัชน ชนชัน้ไพร่ ทาส ได้ตระหนักถึงเรือ่ง “กฎแห่งกรรม” นทิาน

หลายเรือ่งในวรรณคดเีรือ่งเสยีวสวาดสะท้อนให้เหน็ถงึเรือ่งการเอารดัเอาเปรยีบกนั

ของกลุ่มชนที่มีอ�ำนาจกับชนชั้น ไพร่ทาส ผู้ที่ถูกข่มเหง จะเป็นกลุ่มชนชั้น ไพร่ทาส 

นทิานทกุเรือ่งจะชีใ้ห้เหน็ว่ากลุม่ผูม้อี�ำนาจกดขีข่่มเหงว่าได้รบัผลกรรมอย่างไร และ

กลุ่มชนชั้น ไพร่ทาสอันเป็นกลุ่มชนที่ถูกกระท�ำ ได้รับผลบุญอย่างไรชนชั้นไพร่ต้อง

เผชิญชะตากรรมกับความทุกข์เข็ญทั้งกายและจิตใจ อันเกิดจากการกดขี่ของผู้มี

อ�ำนาจทางการเมือง โดยสถานะภาพของไพร่ทาสและข้าโอกาส มิอาจปฏิเสธหรือ
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ร้องขอความเทีย่งธรรมใดๆได้ เรือ่งราวต่าง ๆ  จากนทิานไม่ว่าจะเป็นพฤตกิรรมของ

ตัวละคร ผลบุญ ผลกรรม ที่สดับจากพระธรรมเทศนาเสมือนเป็นการเน้นย�้ำ ให ้

ทกุคนตระหนกัในสถานภาพของตนทีต้่องเผชญิความทกุข์นานาประการนัน้ เกดิจาก

ผลกรรมของตนแต่ชาติปางก่อน เช่นเดียวกับตัวละครในนิทานเรื่อง ต่าง ๆ  เป็นการ

ตอกย�้ำ ให้ไพร่ทาสยอมรับในสถานภาพอันต้อยต�่ำ ของตนนั้นเกิดจากกรรมเก่า  

ซึ่งมิอาจหลีกเลี่ยงได้ สะท้อนให้เห็นความเชื่อเรื่อง การท�ำบุญคือ ผู้ให้ต้องให้ด้วย

ความบริสุทธ์ิใจและเต็มใจและผู้รับต้องรับด้วยความบริสุทธิ์ใจและเต็มใจเข่นกัน  

จะต้องเต็มใจทั้งสองฝ่าย ทั้งผู้ให้และผู้รับ การท�ำบุญนั้นจะมีความเช่ือกันอยู่ว่า  

ใครท�ำบญุอะไรจะได้ผลบญุน้ัน เช่น ท�ำบญุด้วยผ้าไตรจวีร เกดิมาชาติหน้าจะมเีส้ือผ้า

ทีส่วยงามใส่ ท�ำบญุด้วยการสละทรพัย์และสร้างพระอโุบสถ เกดิมาชาตหิน้าจะได้มี

ที่อยู่อาศัย การท�ำบุญด้วยแรงกายชาติหน้าจะได้มีบ่าวรับใช้ และเชื่อเรื่องโชคชะตา 

และด้านศลีธรรม สมยัพระเจ้าสริุยวงศาธรรมกิราชเป็นยคุทีก่�ำลงัฟ้ืนฟ ูด้านการเมอืง

และวรรณคดีของชาติ วรรณคดีเรื่องเสียวสวาดจึงเป็นวรรณคดีเรื่องหนึ่งที่จารขึ้น

เพื่อใช้อ่านและเทศน์ให้ประชาชนฟังในสมัยล้านช้าง สมัยก่อนวัดเป็นศูนย์กลางท่ี

ชุมนุมและฟังเทศน์ฟังธรรมกนัของกลุม่พทุธศาสนกิชนหรอืเลกวดั ในสงัคมล้านช้าง

มมีาต้ังแต่ในสมัยพระยาโพธสิาลราช (พ.ศ. 2062-2069) ซ่ึงเป็นกษตัรย์ิพระองค์แรก

ที่มีการประกาศให้ชาวบ้านเลิกนับถือผี แล้วนับถือศาสนาพุทธแทน (กรมศิลปากร,

2531) ในต�ำนานอุรงัคนทิาน กล่าวถงึ พระยาโพธสิาลราชได้เสดจ็ไปบูรณปฏสิงัขรณ์

พระธาตุพนมและได้สละไพร่ให้เป็น“ข้าโอกาส” จ�ำนวน 3,000 คน การสละไพร่ให้

เป็นข้าโอกาสและการสร้างวดัตามหัวเมอืงต่าง ๆ ด�ำเนนิมาเรือ่ย ๆ  จนถึงสมยัพระเจ้า

ไชยเชษฐาธิราช (พ.ศ. 2093-2115) และในสมัยของพระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราชก็

เช่นเดียวกัน การปฏิบัติตนในสังคมของข้าโอกาสมีฮีตคองส�ำคัญข้อหนึ่งกล่าวว่า  

“วันศีล วันพระ ข้าโอกาสจะต้องจ�ำศีลภาวนา ถือศีล 5 ศีล 8 น�ำดอกไม้ธูปเทียน

บชูาพระธาต”ุ อย่างไรกต็ามกลุม่ชนทีต้่องฟังธรรมหรอืถอืศลีในวนัพระในสมยัก่อน 

คงมไิด้จ�ำกดัเพยีงข้าโอกาสเท่านัน้ เพราะในสงัคมล้านช้างเป็นสงัคมทีม่รีะบบชนชัน้ 

โครงสร้างทางสังคมประกอบด้วยชนชั้นปกครอง ได้แก่ กษัตริย์ ข้าราชส�ำนัก รวม



ปีที่ ๙ ฉบับที่ ๒ กรกฎาคม-ธันวาคม ๒๕๖๐

66
วารสารศิลปกรรมศาสตร์ มหาวิทยาลัยขอนแก่น

ถึงพระสงฆ์ด้วย และยังมีต�ำแหน่งท้าวฝ่าย ตาแสง กวานบ้าน และจ่าบ้าน ซึ่งเป็น

ชนชัน้ปกครองทีม่อี�ำนาจและใก้ชดิกบัไพร่ ทาส และข้าโอกาสทีส่ดุในวรรณคดเีรือ่ง

เสียวสวาดได้ยกนิทานที่เกี่ยววข้องกับศีลธรรมไว้หลายเรื่อง 

	 ศีลห้าและศีลแปดจะช่วยให้สังคมอยู่กันอย่างสงบสุข ไม่มีการเบียดเบียน

ซึ่งกันและกัน มีความเชื่อว่าผู้ใดปฏิบัติได้จะน�ำพาให้ชีวิตไปสู่ความเจริญรุ่งเรือง 

ท�ำนองเดียวกันหากผู้ใดปฏิบัติไม่ได้ก็จะพบแต่ทางเสื่อม ดังตอนท้ายของนิทานเรื่องนี ้

เมื่อผู้คนไม่เลื่อมใส ไม่ศรัทธา ในศีลห้าและศีลแปดจะเกิดความวุ่นวายสุดท้ายก็จะ

เกิดไฟไหม้เผาผลาญทุกสิ่ง 

	 ชาวบ้านสองฝ่ังโขง (ลาว ล้านนาและอสีาน) มคีวามศรทัธาต่อพทุธศาสนา

อย่างแรงกล้า อันเนื่องมาจากการอบรมสั่งสอนให้ยึดมั่นต่อประเพณี เชื่อฟังและ

เคารพผูม้คีณุและผูอ้าวโุส การมีความศรทัธาในพุทธศาสนาสของชาวสองฝ่ังโขง (ลาว 

ล้านนาและอสีาน) จะถกูปลกูฝังต้ังแต่ช้ันปกครองลงมา วดัเป็นแหล่งความรูท้างการ

ศกึษา ในขณะทีบ้่านเป็นแหล่งทีอ่บรมสัง่สอนพืน้ฐานทางสงัคม เดก็ชายเมือ่อกจาก

บ้านไปสู่วัดกเ็พ่ือการศกึษา อกีทัง้วดัยงัเป็นแหล่งชมุชนของคนในชมุชน ในการทีจ่ะ

มาประกอบพิธีทางศาสนาร่วมกัน 

	 นิทานเรื่องศีล 5 ศีล 8 เป็นแนวประพฤติปฏิบัติส�ำหรับฆราวาส ซึ่งน�ำมา

จากศีล 227 ข้อ ของพระภิกษุ ในงานบุญ ทุกวันพระ พระก็จะให้ศีลให้พรแก่ผู้ที่มา

ฟังเทศน์ ผู้ใดไม่ไปฏิบัติตามครบทุกข้อ จะเรียกว่าศีลขาดและจะต้องไปรับศีลใหม่

ในวันพระต่อไป

3.	 สรุปผลการวิจัย
	 1)	 ความเป็นมาของวรรณคดี ในยุคทองของพุทธศาสนาและวรรณคดี 

ล้านนาราว ๆ  พ.ศ. 2060-2066 เมือ่พระเจ้าโพธสิาลราชแห่งล้านช้างได้อภเิษกสมรสกบั 

พระธิดาของพระเจ้าเกษเกล้ากษตัรย์ิเชยีงใหม่ และได้น�ำพระไตรปิฎก ตลอดจนพระ

สงฆ์จากเชยีงใหม่เข้าสูดิ่นแดนล้านช้างเป็นจ�ำนวนมาก ต่อมาราว พ.ศ. 2090 พระเจ้า

ไชยเชษฐาโอรสของพระเจ้าโพธสิาลราช กไ็ด้น�ำเอาวรรณคดชีาดกและช่างฝีมอืจาก
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เชียงใหม่เข้าสู ่ล้านช้างอีกครั้งหนึ่ง ด้วยเหตุนี้เองล้านช้างจึงได้รับอิทธิพลทาง

วัฒนธรรมจากล้านนาและอีสานสืบทอดจากล้านช้างอีกต่อหนึ่ง จึงเป็นการแพร่

กระจายทางวัฒนธรรม เนือ่งจากการทีผู่ค้นต้องเดินทางติดต่อไปมาหาสูก่นัส่วนมาก 

จงึมโีอกาสนําวฒันธรรมตดิตวัไปสงัสรรค์กบัวัฒนธรรมอืน่ได้ หรอือกีนยัหนึง่การไป

ศกึษายังถิน่อ่ืนจงึเป็นการไปแพร่กระจายวัฒนธรรมโดยตรง การรูจ้กัรกัใคร่ และการ

แต่งงานกับคนต่างวัฒนธรรม การไปร่วมปฏิบัติตามพิธีกรรมทางศาสนา ถือได้ว่า

เป็นการแพร่กระจายทางวัฒนธรรมทั้งสิ้น 

		  ดังนั้นเนื้อหาเกี่ยวกับภาพสะท้อนสังคมและวัฒนธรรมที่ค้นพบจาก

การศึกษาจึงเป็นไปในแนวทางเดียวกันดังที่ ธวัช ปุณโณทก (2526) กล่าวว่า “ล้านนา 

ดินแดนทางภาคเหนือของไทยกับล้านช้างสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว

(ในอดีตรวมอีสานอยู่ด้วย) ในปัจจุบันนี้เป็นกลุ่มสังคมและวัฒนธรรมที่มีความ 

ใกล้ชดิกนัทางวฒันธรรม จากหลกัฐานทางประวติัศาสตร์ล้านนาและล้านช้าง มคีวาม

ใกล้ชดิในการสบืทอดทางวฒันธรรม สอดคล้องกบั สกุญัญา ภทัราชยั (2543) กล่าว

ว่า“การตดิต่อสมัพนัธ์ระหว่างสงัคมใดสงัคมหนึง่ท�ำให้เกิดปรากฏการณ์ในการแลกเปลีย่น 

ทางวัฒนธรรมการแพร่กระจายทางวัฒนธรรมของวรรณคดีจากสังคมหนึ่งไปสู่อีก

สังคมหน่ึงย่อมจะเป็นเรื่องปกติที่เกิดขึ้นมาตั้งแต่โบราณ วรรณคดีของสังคมและ

วัฒนธรรมที่อยู่ใกล้ชิดกัน มีการติดต่อสัมพันธ์กันย่อมปรากฏเรื่องที่คล้ายคลึงกัน” 

	 2)	 ภาพสะท้อนสังคมและวัฒนธรรมสองฝั่งโขงที่ปรากฏในวรรณคดี 

เสียวสวาด 

		  แสดงให้เหน็ภาพสงัคมสมยัน้ันว่าสมาชกิในสงัคมทีม่กีารแบ่งเป็นชนชัน้

ต่าง ๆ ชนชั้นเหล่านี้มีความสัมพันธ์กันในลักษณะเอารัดเอาเปรียบกัน สังคมจึงเกิด

ความขัดแย้งอยูต่ลอดเวลาเพราะอยูภ่ายใต้อ�ำนาจครอบง�ำของคนบางกลุม่ทีอ่ยูเ่หนอื

คนอืน่ ๆ  ในสงัคม ดงันัน้ภาพสงัคมในสมยันัน้จงึเป็นภาพของความไม่สงบสขุเพราะ

ประชาชนถูกเอารัดเอาเปรียบจากชนชั้นปกครอง พระยาเปรียบเสมือนเทพ จะมี

ใครมาเทียบเท่าไม่ได้ ดังนั้นพฤติกรรมของพระยาที่สั่งฆ่าคน จึงเกิดขึ้นได้ในสมัยนี้ 

เพราะสงัคมเป็นแบบชนชัน้การทีก่ษตัรย์ิถกูมองเหมอืนเทพ โดยมคีวามเชือ่ในอ�ำนาจ
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ศักดิ์สิทธิ์ มีส่วนสัมพันธ์อย่างลึกซ้ึงกับระบบ การเมืองในสังคมวัฒนธรรมทุกแห่ง 

ทั่วโลก สัญลักษณ์ พิธีกรรม และตัวแทนแห่งความ ศักดิ์สิทธิ์มีอยู่ในระบบการเมือง

ทุกระบบ ความเกี่ยวพันเชื่อมโยงระหว่างระบบความเชื่อกับ การเมืองจึงเป็น

ปรากฏการณ์สากลทีเ่กดิข้ึนทกุหนแห่ง อ�ำนาจของผูน้�ำในสงัคมวฒันธรรมต่างๆ มกั

มีส่วนสัมพันธ์โดยตรงกับสถานภาพอันศักดิ์สิทธิ์ของบุคคลเหล่านี้ ความชอบธรรม

ของอ�ำนาจก็มักวางอยู่บนพื้นฐานของความศักดิ์สิทธิ์ นั่นคือการอ้างสิทธิธรรมโดย

นัยแห่งความสัมพันธ์ระหว่างบุคคล ซึ่งเป็นผู้น�ำกับอ�ำนาจศักดิ์สิทธิ์ เช่น การเป็น

ผู้น�ำที่เทพเจ้าเลือกสรรส่งมา หรือการเป็นสมมุติเทพ จึงมีสิทธิ์สั่งฆ่าคนได้ทุกเมื่อ 

ขณะไม่ถกูใจบทลงโทษทีก่�ำหนดจากพระมหากษตัรย์ิโดยตรง สงัคมจงึเกิดความขัดแย้ง 

อยู่ตลอดเวลาเพราะอยู่ภายใต้อ�ำนาจครอบง�ำของคนบางกลุ่มท่ีอยู่เหนือคนอื่น ๆ  

ในสังคม สถาบนัครอบครวัถกูใช้ปฏบิติัภารกิจของสงัคมในแทบทกุด้าน ไม่ว่าจะเป็น

ด้านเศรษฐกิจ การเมืองและศาสนา โดยเฉพาะ ความสัมพันธ์เชิงอ�ำนาจ เครือข่าย

ความร่วมมือ การแลกเปลี่ยนด้านต่าง ๆ ตลอดจนการแบ่งเป็นพวกเป็นฝ่ายและ

ความขัดแย้งในสังคม 

		  ภาพสะท้อนสงัคมและวฒันธรรมด้านการประกอบอาชพีแสดงให้เหน็

อาชีพอาชีพชาวนาที่ปรากฏในเนื้อหาของวรรณคดี เป็นสัญลักษณ์ที่สื่อให้เห็นถึง

ความยากล�ำบากต้องคอยน�้ำจากธรรมชาติ ดังที่ว่า “ชาวนา ไถไว้หลายวันแล้วดิน

จึงแห้ง” ซึ่งตอนท้ายของเรื่องสื่อให้เห็นถึงความร้ายแรงของภัยแล้งที่เกิดกับชาวนา

ในช่วงนั้นซึ่งชนชั้นปกครองมองไม่เห็น 

		  อาชีพช่างทอง เป็นอาชีพที่เกิดขึ้นในสังคมที่มีเศรษฐกิจดี ในเรื่องสื่อ

ให้เห็นว่าสังคมสมัยนั้นนิยมประกอบอาชีพเป็นช่างทอง เนื่องจากอาชีพดังกล่าวได้

คลุกคลีกับชนชั้นปกครอง อันได้แก่ กษัตริย์ ซึ่งก็ย่อมเป็นสิ่งที่แสดงให้เห็นถึงการ

ต้องการเข้าไปใกล้ผูม้อี�ำนาจโดยใช้ความสามารถเป็นเครือ่งต่อรองในการขบัเคลือ่น

ชีวิตให้อยู่ในสังคม โดยผ่านระบบอุปถัมภ์ที่พระยามีให้ช่างทอง และอาชีพชาวสวน 

เป็นสัญลกัษณ์ทีผู่แ้ต่งต้องการจะสือ่ให้เหน็ว่าเป็นตวัแทนของชนชัน้ใต้ปกครอง ทีม่ี

วนัิยด้านการตรงต่อเวลาท่ีต้องการสอนให้ชนชัน้ปกครองอย่างพระยาท่ีไม่รกัษาเวลา



ปีที่ ๙ ฉบับที่ ๒ กรกฎาคม-ธันวาคม ๒๕๖๐

69
วารสารศิลปกรรมศาสตร์ มหาวิทยาลัยขอนแก่น

ในการเอาเสาลงหลุมจึงท�ำให้เสาไม่เป็นทองค�ำดังโหรท�ำนาย เสากลายเป็นทองค�ำ

ในเร่ืองน้ีต้องการส่ือให้เหน็ประโยชน์ของการเป็นคนตรงต่อเวลาจะพบแต่สิง่ทีด่แีละ

โอกาสที่ดี 

4.	 อภิปรายผล
	 นครเวยีงจนัทน์เป็นเมอืงหลวงของล้านช้างและเป็นศนูย์รวมอ�ำนาจในการ

บริหารแผ่นดินอันประกอบด้วยเมืองน้อยใหญ่มากมาย ในยุคแรกเริ่ม ของการฟื้นฟู

การเมืองการปกครองมิใช่เรื่องง่าย อีกทั้ง ข้าราชส�ำนัก ไพร่ ทาส ก็คงต้องปรับตัว

กบัระบบการเมอืงท่ีผนัผวนอยูต่ลอดเวลา จงึมกีารกระจายอ�ำนาจการปกครองดแูล

และควบคุมไพร่ ทาส ไปสู่หัวเมืองต่าง ๆ โดยใช้วัดเป็นศูนย์กลางอ�ำนาจ การใช้วัด

และพระสงฆ์เป็นศูนย์กลางอ�ำนาจจึงเป็นการลดบทบาทและอ�ำนาจทางการเมือง

ของเจ้าเมอืงลงไปส่วนหนึง่ด้วย เพือ่มใิห้เกดิการรวมตวักนักระด้างกระเดือ่งต่อเมอืง

หลวง พระสงฆ์ในสมัยนั้นถือเป็นชนชั้นปกครองเช่นเดียวกัน เพราะพระสงฆ์จะได้

รับการยกย่องจากคนทุกระดับชั้นในสังคมเป็นกลุ่มคนท่ีมีอิสระจากการควบคุม  

พระสงฆ์มบีทบาทส�ำคัญในการเข้าร่วมพจิารณาคดีความต่าง ๆ  ได้เช่นเดยีวกับชนชัน้ 

ปกครองต�ำแหน่งอื่น ๆ  (ปิยฉัตร์ สินธุสอาด, 2540) จะเห็นว่า ในสมัยล้านช้างตั้งแต่

สมัยพระเจ้าโพธิสารราช พระเจ้าไชยเชษฐาธิราช มาจนถึงสมัยพระเจ้าสุริยวงศา

ธรรมิกราช กษัตริย์ทุกพระองค์ทรงเป็นผู้อุปถัมภ์พระพุทธศาสนาคล้ายๆ กัน  

ท�ำนุบ�ำรุงพระพุทธศาสนาให้รุ่งเรืองและแผ่ขยายวัดไปตามหัวเมืองต่าง ๆ ทั่วราช

อาณาจักร ทรงสร้างวัดและสละไพร่ทาสให้เป็นข้าโอกาสไปทุกหนทุกแห่ง ถือเป็น

นโยบายการกระจายอ�ำนาจไปสู่วัดอย่างเห็นได้ชัด พระสงฆ์เสมือนเป็นผู้มีอ�ำนาจ

แฝงทางการเมืองโดยมีกฎแห่งกรรมและค�ำสอนต่าง ๆ ตามหลักพุทธศาสนาเป็น

เครื่องมือในการควบคุมจิตใจคนให้ยึดมั่นและเป็นแนวทางในการด�ำเนินชีวิต  

การควบคมุจติใจคนเป็นเรือ่งทีล่กึซึง้ ซึง่บางครัง้ อ�ำนาจทางกฎหมายมอิาจเข้าถงึได้

ง่ายในยุคที่มิอาจพึ่งพาอ�ำนาจรัฐได้ คงจะมีแต่เพียงพระพุทธศาสนาและพระสงฆ์

เป็นส่ือกลางเชือ่มโยงจิตใจของคนกบัอดุมการณ์ของรฐัสามารถโน้มน้าวจติใจของคน
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ให้ประพฤติปฏิบัติตนอยู่ในฮีตสิบสอง คองสิบสี่ อีกทั้ง ยังมีความศรัทธาในจริยวัตร

ของพระสงฆ์อกีประการหนึง่ จึงท�ำให้คนเข้าถงึหลกัค�ำสอนได้ง่ายขึน้การใช้วรรณคดี

เรือ่งเสียวสวาดในการควบคุมจิตใจคนและเอือ้ประโยชน์ต่อการจดัระเบียบทางสงัคม

และระบบการปกครองของกษัตรย์ิล้านช้างได้คณานปัการ พระสงฆ์ และนกัปราชญ์

ตามหัวเมืองต่าง ๆ 

5.	 เอกสารอ้างอิง
กรมศิลปากร. (2531). พื้นอีสาน. กรุงเทพฯ : โรงพิมพ์การศาสนา.

กิติรัตน์ ยศธรสวัสดิ์. (2547). เสียวสวาด (เฉลียวฉลาด): การเปรียบเทียบฉบับ

ล้านนากบัฉบับอีสานเชิงคตชินวทิยา. วทิยานพินธ์ศลิปศาสตรมหาบัณฑติ 

มหาวิทยาลัยรามค�ำแหง.

ขนุพรมประศาสน์. (2510). เสยีวสวาสดิค์�ำกลอน. อบุลราชธาน ี: ศริธิรรมการพมิพ์.

ชุติมา สัจจานนท์. (2543). การพัฒนาเกณฑ์การประเมินคุณค่าวรรณกรรมไทย.

หนังสือชุดงานวิจัยด้านภาษาไทย, อันดับที่ 2. กรุงเทพฯ: โรงพิมพ ์

การศาสนา.

นงลักษณ์ ขุนทวี. (2529). การศึกษาคุณค่าวรรณกรรมอีสานเรื่องเสียวสวาสด์ิ. 

วทิยานพินธ์ศลิปศาสตรมหาบณัฑติ, มหาวทิยาลัยศรนีครนิทรวโิรฒ มหาสารคาม.

นิรมล เกิดมงคล. (2542). การศึกษาวิเคราะห์วรรณกรรมเรื่องเฉลียวฉลาด ฉบับ

ล้านนา. 	วิทยานิพนธ์ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต, มหาวิทยาลัยเชียงใหม่.

ระวิวรรณ อนิทร์แหยม. (2524). เสยีวสวาด : การศกึษาเชงิวเิคราะห์ . วทิยานพินธ์

ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต, มหาวิทยาลัยศิลปกร.

สมยศ ทุ่งหว้า. (2534). สังคมวิทยาชนบทกับการพัฒนา. สงขลา : มหาวิทยาลัย

สงขลานครินทร์

สาโรช บัวศรี. (2531). วัฒนธรรมประจ�ำชาติ. กรุงเทพฯ: อัมรินทร์พริ้นติ้งกรุ๊ป.

สีลา วีระวงส์. (2516). หนังสือเสียวสวาด. ม.ป.ท.



ปีที่ ๙ ฉบับที่ ๒ กรกฎาคม-ธันวาคม ๒๕๖๐

71
วารสารศิลปกรรมศาสตร์ มหาวิทยาลัยขอนแก่น

โสภี อุ่นทะยา. (2551). กฎหมายโบราณลาว : สังคมลาวปี ค.ศ. 1353-1695. 

วทิยานพินธ์ปรชัญาดุษฎบีณัฑติ สาขาวิชาไทศกึษา มหาวทิยาลยัมหาสารคาม. 

อมรา พงศาพชิญ์. (2537). สงัคมและวฒันธรรม. กรุงเทพฯ: จฬุาลงกรณ์มหาวทิยาลยั.


